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海外僑教推廣為我國文化扎根與傳承之重要工作，因應全球華語文教學趨勢變化

以及華語學習環境改變等情勢，本會特邀集數十位具海外華語文教學經驗之學者專

家，以及海外各地資深華語教師，以第二語言教學 (Chinese as a Second Language)概
念，參考美國加州世界語規準各階段主題及美國外語教學協會 (ACTFL)訂定之語言
學習標準，研訂教材課綱，並適時導入中華文化內涵，兼具地區性特色，本套教材不

僅可提高華裔學生學習華語興趣，亦適合非華裔學生使用。

《學華語向前走》全套教材共計 12冊，內容按華語能力逐冊而上，每冊 12個單
元。教材內課文係以日常生活對話為主軸，兼具溝通、文化、連結、比較與社區等面

向，適合小學至初中年齡層，目的在培養學習者日常生活及運用華語進行溝通的能

力，讓學生在家庭或華語環境中即可應用。課後練習則以任務型教學為重，適時融入

各種溝通模式，包括：雙向溝通、表演詮釋和單向理解，藉以增進學生聽、說、讀、

寫以及跨文化之華語文能力。

單課內容包括會話課文、生詞表、句型練習及各種應用練習，適度搭配兒歌韻文

及遊戲，同時備有語音檔。全套教材在漢字、詞彙以及句型語法等都加以定量並排序，

標音符號為注音及漢語拼音，每冊詞彙及語法則由淺入深，螺旋上升，且具高度常用

性。各年級間係由共同主題串聯，由窄而廣，適合學校作為主題教學使用，期能精進

學習者對相同主題範圍的語言熟練度。

未來本會將秉持精益求精的理念，繼續研發優質華語文教材，以提高華裔子弟學

習華語文興趣，並藉以協助僑校強化教學效能，建立臺灣正體字華語文教學優良品

牌，達成語文教育肩負傳承文化內涵之使命。

僑務委員會

序　言



Overseas Chinese education is important work for putting down roots for and preserving 
cultural heritage. In response to changing trends in global Chinese-language education and 
Chinese learning environments, Overseas Community Affairs Council (OCAC) brought 
together many scholars and experts with experience teaching Chinese overseas, as well as 
other deeply experienced Chinese-language teachers from around the world. Their outline 
for these teaching materials was formulated based on the “Chinese as a Second Language” 
concept, with reference to the topics in every stage of the U.S. state of California’s World 
Language Content Standards as well as the language teaching standards set by the American 
Council on the Teaching of Foreign Languages. Chinese cultural content and special local 
characteristics were added when appropriate. Not only can these teaching resources increase 
ethnic Chinese students’ interest in learning the Chinese language; they are also suitable for 
students of other ethnic backgrounds.

Let’s Learn Chinese is a textbook series with 12 volumes, and 12 lessons for each 
volume. The content gradually increases in difficulty. The lessons revolve around daily 
conversation, and the content fits the principles of communication, cultures, connection, 
comparisons, and communities. They are suitable for the elementary and junior high 
school levels. Their goal is to cultivate students’ ability to use Chinese to communicate 
in everyday life, so they can immediately use what they’ve learned either at home or in a 
Chinese-language environment. The after-class practice focuses on task-based teaching. 
Many kinds of communication models are integrated where appropriate, including bilateral 
communication, performance and interpretation, and unilateral comprehension, in order to 
improve students’ listening, speaking, reading, writing, and cross-cultural Chinese-language 
abilities.

The lesson content includes conservational texts, new words, and sentence structure 
training as well as other kinds of application exercises. Songs and games are used where 
appropriate; and audio files are available for download online. Throughout the teaching 
materials, the Chinese characters, vocabulary, sentence patters, and grammatical structures 
are quantified and ordered. Both phonetic symbols (Bopomofo) and Hanyu Pinyin are used, 
and the vocabulary and grammar in each volume advance “from low to high proficiency 
level with the concept of spiral curriculum,” and are very common and usable. The grade 
levels have shared themes tying together the series. They expand from the narrow to the 
broad and are appropriate for schools to use for topic-based education, in anticipation of 
advancing learners’ familiarity with this range of common topics.

Going forward, OCAC will uphold the principle of seeking ever greater improvement 
by continuing to research and develop excellent Chinese-teaching materials in order to raise 
ethnic Chinese children’s interest in studying the Chinese language. By helping overseas 
Chinese schools strengthen their teaching capabilities, OCAC will burnish the excellent 
brand of Taiwan’s teaching of the Chinese language via traditional characters, accomplishing 
its mission of preserving the cultural heritage through language education.

Overseas Community Affairs Council

Preface



編者的話

一、編輯理念

1.語言著重生活化，具真實性及功能性，學習後能應用於日常生活。
2.注重語言整體使用能力，聽、說、讀、寫四種語言技能平衡發展。
3.課文對話、詞彙、漢字、語法句型等都依學習者的認知能力，定量並排序。
4.詞彙及語法由淺入深，螺旋上升，具高度常用性。
5.以互動式的課堂遊戲及任務活動帶動語言學習，達到自然而然的學習目標。
6.作業本採建構式設計，循序漸進，以輕鬆方式鞏固所學。
7.以注音及正體字為主，兼顧漢語拼音及簡體字。
8.各冊間由共同主題串聯，由窄而廣，適合學校作為主題教學使用。

二、教材結構

   A.第五冊教材，分為 AB 兩冊，共 12 課：
1.   學習核心部分：課文對話、生詞、漢字（分習寫與認讀兩部分）、語法句型。
2.  本冊第 6、12兩課為綜合複習課。複習前面課數所教的內容。
3.  課堂練習部分：包括認讀及習寫該課漢字、任務活動及遊戲活動。
4.  作業本：每課均包括聽、說、讀、寫四種練習，課後也可輕鬆練習。
5.  生詞索引：列於課本後附錄。

   B.第五冊教材計：
1.生詞量：187個。　2.漢字量：195個。　3.語法句型量：35個。

三、其他資源

1. 活動字卡（附於課本後）。
2.  語音檔（課文、生詞、語法句型等音檔，作業本聽力作業音檔）請至全球華文
網下載，網址：www.huayuworld.org/upload/epaper/106/page1.html。



Editor’s Note

I.	 Editing Concepts
1.		� The language focuses on the practical, authentic, and functional aspects so students 

can use what they’ve learned in everyday life.
2.		� Comprehensive language ability is the focus, with balanced development of the four 

basic language techniques: listening, speaking, reading, and writing.
3.		� The dialogues, sentences, Chinese characters, grammatical structures and their 

quantity and order, are based on the students’ proficiency level.
4.		� The vocabulary and grammar progress by spiral upward from low to high level and 

are very common and usable.
5.		� Interactive in-class games and task-based activities are used so the language learning 

will be natural.
6.		� The workbook uses a constructive design and advances by steps to consolidate what’s 

been learned in an easy way.
7.		� Reading and writing sections chiefly use phonetic symbols (Bopomofo) and 

traditional Chinese characters. Hanyu Pinyin and simplified Chinese characters are 
also taken into account.

8.		� The volumes are tied together by common themes and progress from the narrow to 
the broad, suitable for topic-based school teaching.

II.	 Structure of the Teaching Materials
  i.	 Book 5 includes A, B volume, each volume includes 6 lessons, total had 12 lessons, and 

the major sections of each lesson are:
1.		� Learning core: dialogues, vocabulary, Chinese characters (two subsections: 

recognizing / reading and practicing writing) and grammatical structures.
2.		� The 6th and 12th lessons of this volume are review lessons that go back over the 

material from the lessons that preceded them.
3.		� Lesson exercise: Includes recognise Chinese characters, practice writing Chinese 

characters, tasks and games.
4.		� Workbook: Every lesson includes four types of practice—listening, speaking, 

reading, and writing—for take-home or after-class practice.
5.		� Vocabulary index: All the vocabularies of the book as appendix in the last pages of 

the book.
  ii.	Book 5’s learning content:

1.		 187 new words.
2.		 195 Chinese characters.
3.		 35 Sentence patterns / Grammatical structures.

III.	Other Resources
1.		 activity word cards (in the back of the textbook).
2.		� Please download the audio files (files of lesson texts, new words, grammatical 

structures, etc. and workbook listening exercises) from the huayuworld website at 
www.huayuworld.org/upload/epaper/106/page1.html.
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2 3安娜：活潑外向
Anna: Lively and extroverted

麗安：開朗、文靜
Ann: Cheerful, gentle, and quiet

明真：溫柔婉約
Jane: Gentle and graceful

家傑： 聰明、活潑
積極

Jake: Smart, lively, and proactive

華中： 謹慎敏感、心思
細膩

John: Careful, sensitive, and attentive

華國：開朗
Gary: Cheerful

凱文：外向、好動、活潑
Kevin: Extroverted, active, and lively
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第一課

參加社團

語言功能：詢問、話題接續、表達

學習目標：

1. 能以「如果」表達事情的可能性

2. 能表達對某事有興趣

3. 能表達從某段時間進行或結束某事

4. 能比較兩種事物的不同程度

Lesson 1: Joining a Club
Linguistic Functions: inquire, continue a conversation, express
Learning Objectives: 
1. Can use “if” to express a possibility.
2. Can express interest in something.
3. Can express the time when someone started or finished something.
4. Can compare the degrees of two things.

9
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第一課　參加社團

老師： 這個學期，我們學校增加

了一些文化課，如果你們

有興趣的話可以參加。

家傑：老師，請問有哪些課？

老師： 除了書法課，還有扯鈴、

民族舞、國畫和圍棋。

麗安： 我想上書法課。因為我二

年級的時候學過一點，對

書法很有興趣。

第一課  參 加 社 團

老師　�這個學期　我們學校增加

了一些文化課　如果你們

有興趣的話可以參加

家傑　老師　請問有哪些課

老師　�除了書法課　還有扯鈴　

民族舞　國畫和圍棋

麗安　�我想上書法課　因為我二

年級的時候學過一點　對

書法很有興趣

　 師 　 這 個 學 　 　 　 們 學 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 課 　 　 　 　 們

　 　 　 　 興 　 　 話 　 　 參

　 傑 　 　 師 　 請 問 　 　 　 課

　 師 　 　 　 書 　 課 　 還 　 　 鈴 　

　 　 　 　 　 　 　 國 畫 　 圍

麗 　 　 　 　 　 書 　 課 　 　 為 　 　

　 　 　 　 級 　 時 　 學 過 　 點 　 對

　 　 　 書 　 　 　 興

10
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華中： 書法，我已經學過兩年了，

從這學期開始我想學國畫。

明真： 我一直想學民族舞，這學期

終於有民族舞課了，真好！

家傑： 我想學圍棋，也想學扯鈴，

真難決定，你們可以給我

一點建議嗎？

華中　�書法　我已經學過兩年了　

從這學期開始我想學國畫

明真　�我一直想學民族舞　這學期

終於有民族舞課了　真好

家傑　�我想學圍棋　也想學扯鈴　

真難決定　你們可以給我	

一點建議嗎

華 　 　 書 　 　 　 　 經 學 過 兩 　 　 　

　 　 　 從 這 學 　 開 　 　 　 學 國 畫

　 　 　 　 　 　 　 學 　 　 　 　 這 學 　

　 　 　 終 于 　 　 　 　 課

　 傑 　 　 　 學 圍 　 　 　 　 學 　 鈴 　

　 　 　 　 難 決 　 　 　 們 　 　 給 　 　

　 　 　 　 點 　 議 嗎
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生詞 Vocabulary

學期 
academic term

國畫

traditional 
Chinese painting

終於

finally

增加

add

圍棋

go
(the game)

建議 
recommend / 

suggest

興趣

interest

二年級

second grade / 
second year

比 
than

(comparative 
particle)

民族舞  
folk dance

一直

has always

溜溜球

yo-yo

凱文： 去年文化週的時候，我看

了扯鈴表演，覺得扯鈴比

溜溜球難多了。我們一起

去學吧！

1.

5.

9. 10.
11.

12.

6. 7.
8.

2. 3. 4.

學期 

國畫

終於

增加

圍棋

建議 

興趣

二年級

比 

民族舞  

一直

溜溜球

凱文　�去年文化週的時候　我看

了扯鈴表演　覺得扯鈴比

溜溜球難多了　我們一起

去學吧

學

國 畫

終 于

圍

　 議  

興

　 　 級

 

凱 　 　 　 　 　 　 週 　 時 　 　 　 　

　 　 　 　 　 鈴 　 　 　 覺 　 　 鈴 　

　 　 　 　 　 　 難 　 　 　 　 們 　 　

　 　 　 　 學 　

12

 第一課   參加社團 Joining a Club



習寫漢字 Practice Writing Chinese Characters

漢字
(Character)

15

16

10

3

13

8

11

8

9

筆順
(Stroke Order)

增

興

級

已

經

直

終

於

建

土

臼

糸

己

糸

目

糸

方

廴

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

增

興

級

已

經

直

終

於

建

13
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句型 Sentence Structure

1.  如果有時間的話，姐姐想跟媽媽學做中

國菜。

2.  爸爸說，如果麗安考完試的話，就可以

參加園遊會。

如果…的話

認讀漢字 Recognize Chinese Characters

扯
扯

鈴(鈴)

鈴
民
民

族
族

圍(圍)

圍
棋
棋

溜
溜

if (A), then (B)

漢字
(Character)

筆順
(Stroke Order)

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

20議 言

如果    的 話

議

	� 如果有時間的話　姊姊想跟媽媽學做中

國菜

	� 爸爸說　如果麗安考完試的話　就可以

參加園遊會

　 　 　 時 間 　 話 　 　 　 　 　 媽 媽 學 　 　

國

　 　 說 　 　 　 麗 　 　 　 試 　 話 　 　 　 　

參 　 園 遊 會

話
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1. 爸爸對打太極拳有興趣。

2.  姐姐對地理課沒有興趣，他不知道巴黎 

在法國的北部。

3. 明真　　做飯和做家事　　　　　。

4. 家傑：麗安，你對什麼有興趣？

  麗安：我對　　　　　　　　很有興趣。

對N有興趣 interested in (N)

3.  　　　肚子痛，而且吐了　　　，應該去

看醫生。

4. 老師：放假的時候你想做什麼？

 華中： 如果　　　　　　　　的話，我想

　　　　 　　　。

對    有興趣

	� 　　　肚子痛　而且吐了　　　　應該去

看醫生

	 老師　放假的時候你想做什麼

	 華中　如果　　　　　　　　的話　我想

	 爸爸對打太極拳有興趣

	� 姊姊對地理課沒有興趣　他不知道巴黎

在法國的北部

	 明真　　做飯和做家事

	 家傑　麗安　你對什麼有興趣

	� 麗安　我對　　　　　　　　很有興趣

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 應 該 　

　 醫

　 師 　 　 　 　 時 　 　 　 　 　 么

華 　 　 　 　 　 　 　 　 話

　 　 對 　 　 極 　 　 興

　 　 對 　 　 課 　 　 興 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 國

　 　 　 　 　 飯

　 傑 　 麗 　 　 　 對 　 么 　 興

�麗 　 　 　 對 　 　 　 　 　 　 　 　 興

對   興

15
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1.  我每個星期六從下午三點開始上鋼琴課。

2. 明真從這個學期開始學民族舞。

3. 媽媽　　早上七點　　　　做早飯。

4.  老師：凱文，你從什麼時候開始學中文？

 凱文：我從　　　　開始　　　　　　。

從（時間）開始 starts (doing something) at (what time)

1.  家傑覺得可樂比果汁好喝多了，所以他

常喝可樂。

2. 雲霄飛車比旋轉木馬可怕多了。

3. 寫書法　　寫字　　　多了。

4. 老師：華中，你覺得什麼課有意思？

 華中： 我覺得　　　　比　　　　有意

思多了。

A比B Vs多了 (A) is much more (adjective) than (B)

從  時間  開始

	 我每個星期六從下午三點開始上鋼琴課

	 明真從這個學期開始學民族舞

	 媽媽　　早上七點　　　　做早飯

	� 老師　凱文　你從什麼時候開始學中文

	 凱文　我從　　　　開始

  比      多 了

	� 家傑覺得可樂比果汁好喝多了　所以他

常喝可樂

	 雲霄飛車比旋轉木馬可怕多了

	 寫書法　　寫字　　　多了

	 老師　華中　你覺得什麼課有意思

	 華中　我覺得　　　　比　　　　有意		

	 　　　思多了

從      開

　 　 個 　 　 　 從 　 　 　 點 開 　 　 鋼 　 課

　 　 從 這 個 學 　 開 　 學

媽 媽 　 　 　 　 　 點 　 　 　 　 　 　 飯

　 師 　 凱 　 　 　 從 　 么 時 　 開 　 學

凱 　 　 　 從 　 　 　 　 開

　 傑 覺 　 　 樂 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 樂

雲 　 飛 車 　 　 轉 　 馬

寫 書 　 　 　 寫

　 師 　 華 　 　 　 覺 　 　 么 課

華 　 　 　 覺

16
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練習 Exercise

增 興 師 級 已

經 直 於 終 演

鈴 扯 族 民 棋

圍 議 建 溜 加

B  我會寫：寫出正確的漢字。
	 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

1.   　老　師告訴我們這個學期學校　增	

　加了一些　文　化課。

2.   麗安想上　書　法課，因為他二年　級

的　時　候學過一點，對書法很有　興

趣。

3.   華中　已　經學了兩年書法了，他從這 

學期開始　想學　國　畫。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

老 師 增

加 文 化

級

興

想

書 法

時 候

已 經

國 畫

17
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C   我會寫：下文是「麗安的日記」，請先將

以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: Ann’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

國畫 增加 建議

一直 終於 二年級

興趣 比 學期

4.   明真一　直想學民族舞，這學期　終

　於有民族舞課了。

5.   凱文去年文化週的　時　候，　看了

扯鈴　表　演，覺得扯鈴比溜溜球難多

了。

直

看

終

時 候

表 演

於

18
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五月一號    天氣 　

　　這個　 　，學校　 　了一些

文化課，除了有書法課，還有扯鈴、

民族舞、　 　和圍棋。我想上書法

課。因為我　 　 　的時候學過一

點，對書法很有　 　。明真　 　

想學民族舞，這學期　 　有民族舞

課了。家傑想學圍棋，也想學扯鈴，他

請同學給他一點　 　。凱文看過扯

鈴表演，覺得扯鈴　溜溜球難多了。

19
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Part II  綜合活動 Integrated Activity

A   連連看：下圖是學校提供的文化活動，
請將圖片與相對應的漢字連起來。

	� Let’s Connect: Draw lines connecting the pictures of cultural activities in the top 
row with the corresponding words for those activities in the bottom row.

圍棋

˙

˙

溜溜球

˙

˙

國畫

˙

˙

書法

˙

˙

民族舞

˙

˙

扯鈴

˙

˙
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B   配對：請使用下面代號 (A ~ E) 完成對話，
並念出對話。Pair Up: Fill in the blank in each conversation with the 
appropriate choice from the sentence bank, and then read the conversations you 
made aloud.

1.  老師：「如果有時間的話，你想做什麼？」

 華中：「　　　　」

2. 家傑：「明真，你對什麼有興趣？」

 明真：「　　　　」

3. 老師：「　　　　」

 凱文：「我從一年級開始學中文。」

4. 家傑：「你覺得溜溜球難不難？」

 凱文：「　　　　」

5. 媽媽：「東東，你覺得書法有意思嗎？」

 東東：「　　　　」

A.  我覺得溜溜球不難，扯鈴比溜溜球難

多了。

B. 如果有時間的話，我想學國畫。

C.  我覺得書法沒有意思，國畫比書法有

意思多了。

D.  我對民族舞很有興趣，這學期我想上

民族舞課。

E. 你從什麼時候開始學中文？
21
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Part III  任務活動：文化課 Task: Culture Courses

  這學期學校增加了一些文化課，請根據
以下的圖片說說看麗安、華中、明真、

家傑和凱文對什麼課有興趣，並完成下

面的短文。This term the school has added some culture courses. Use 
the pictures below to write down and say what courses Ann, John, Jane, Jake, and 
Kevin are interested in, and then fill in the blanks in the story.

1. 麗安對書法有興趣。

2. 華中　　　　　　　　　　　　　　

3. 明真　　　　　　　　　　　　　　

4. 家傑　　　　　　　　　　　　　　

5. 凱文　　　　　　　　　　　　　　

22
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　　這個學期學校增加了一些文化

課，　 　想上書法課，因為他二

年級的時候學過一點，對　 　

很有興趣。華中也學過書法，從這

學期　 　他想學　 　。　 

　對民族舞很有興趣，他一直想學

民族舞，這學期終於有民族舞課了。

家傑對　 　和　 　都有　 

　，他想請凱文給他一點建議。

凱文看過扯鈴表演，他對　 　很

　 　 　，他覺得扯鈴　溜溜

球　多了。

23

Let's Learn Chinese學華語向前走



Part IV  課堂活動：賓果遊戲 Class Activity: Bingo

1.  老師先指定一個主題，學生便就該主題聯想詞彙，
並填入下列表格中。例如：主題若為「中國文化」，
則可填寫「書法」、「國畫」、「扯鈴」……等。

	 �The teacher chooses a topic. The students think of vocab words related to that topic 
and write the Chinese characters for them in the blanks in their cards. For example, if 
the subject is Chinese Culture, they write “calligraphy”, “traditional Chinese painting”, 
“diabolo”, and so on.

2.  待所有人完成表格後，先由老師隨機說一個詞彙，
若表裡寫到該詞彙，便可以圈起來，沒寫到那個詞

彙的人，不能圈其他詞。接著由其他同學任意喊一

個自己寫的詞彙。

	� When all the students fill in their cards, the teacher randomly says a vocab word. 
Students who have that word on their card can circle it; other students can’t circle 
something else instead. Next, it’s a student’s turn to say a word, and he or she can say 
a word on his or her card.

3.  圈起來的詞彙可連成一條直線，完成兩條直線時，
要喊「賓果」，最快完成兩條直線的人獲勝。

	� A student can say “Bingo!” when he or she completes two different straight lines of 
three circled vocab words. The first student who gets a bingo wins.  
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Part V 一首唐詩 A Tang Poem

春曉

Spring Dawn

作者 孟浩然

Author: Meng Hao-ran

春眠不覺曉，

處處聞啼鳥。

夜來風雨聲，

花落知多少？

In spring, I sleep past the dawn.

I hear birds singing everywhere.

At night I heard the wind and rain.

Who knows how many flowers have fallen?

春曉

作者 孟浩然

春眠不覺曉　

處處聞啼鳥　

夜來風雨聲　

花落知多少　

25

Let's Learn Chinese學華語向前走



26

 第一課   參加社團 Joining a Club



5

第二課

中秋團圓

Lesson 2: Mid-Autumn Festival Family Togetherness
Linguistic Functions: notify, inquire, explain, describe
Learning Objectives: 
1. �Can have a simple understanding of Mid-Autumn Festival.
2. Can understand the meaning of Mid-Autumn Festival.
3. �Can understand the difference between the solar and lunar calendar.
4. �Can use “一邊 / 一邊” to express two simultaneous activities.

語言功能：告知、詢問、說明、描述

學習目標：

1. 能對中秋節有簡單的了解

2. 能了解中秋節代表的意義

3. 能了解陰曆和陽曆的不同

4.  能用「一邊…，一邊…」表達同時進行兩件

動作

27
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第二課　中秋團圓

家傑： 媽媽，老師說中秋節快到

了，中文學校有一個中秋

晚會。

媽媽： 對喔，再過兩個禮拜就是

中秋節了。

家傑：今年中秋節是哪一天？

第 二 課   中 秋 團 圓  

家傑　�媽媽　老師說中秋節快到

了　中文學校有一個中秋

晚會

媽媽　�對喔　再過兩個禮拜就是

中秋節了

家傑　今年中秋節是哪一天

　 傑 　 媽 媽 　 　 師 說 　 　 節 　 　

　 　 　 　 　 　 　 學 　 　 　 個 　 　

　 　 　 　 會

媽 媽 　 對 　 　 　 過 兩 個 禮 　 　 　

　 　 　 　 　 節

　 傑 　 　 　 　 　 節
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媽媽： 中秋節是陰曆八月十五號，

我來查一查今年是陽曆的

哪一天？

家傑： 老師說中秋節是全家團圓

的日子，為什麼？

媽媽　�中秋節是陰曆八月十五號

我來查一查今年是陽曆的

哪一天

家傑　�老師說中秋節是全家團圓

的日子　為什麼

媽 媽 　 　 　 節 　 陰 曆 　 　 　 　 號

　 　 　 　 來 　 　 　 　 　 　 陽 曆 　

　

　 傑 　 　 師 說 　 　 節 　 　 　 團 圓

　 　 　 　 　 　 　 為 　 么
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媽媽： 因為那天月亮又大又圓，

代表團圓，所以中秋節是

一個重要的日子。

家傑： 我們今年還是會吃月餅賞

月嗎？

媽媽： 會啊，我們一邊吃月餅，

一邊說故事，你聽過「嫦

娥奔月」的故事嗎？ 

家傑： 我聽過。媽媽，嫦娥真的

飛到月亮了嗎？

媽媽　�因為那天月亮又大又圓　

代表團圓　所以中秋節是

一個重要的日子

家傑　�我們今年還是會吃月餅賞

月嗎

媽媽　�會啊　我們一邊吃月餅　

一邊說故事　你聽過　嫦

娥奔月　的故事嗎 

家傑　�我聽過　媽媽　嫦娥真的

飛到月亮了嗎

媽 媽 　 　 為 　 　 　 　 　 　 　 圓 　

　 　 　 　 　 團 圓 　 　 　 　 　 節 　

　 　 　 　 個

　 傑 　 　 們 　 　 還 　 會 　 　 餅 賞

　 　 　 　 嗎

媽 媽 　 會 　 　 　 們 　 邊 　 　 餅 　

　 　 　 　 邊 說 　 　 　 　 聽 過 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 嗎  

　 傑 　 　 聽 過 　 媽 媽 　 　 　 　 　

　 　 　 飛 　 　 　 　 嗎
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生詞 Vocabulary

習寫漢字 Practice Writing Chinese Characters

中秋節

Mid-Autumn 
Festival

陽曆

賞月 

solar calendar

enjoy the 
full moon

月亮

moon

晚會

evening banquet

一邊

while / on the 
one side

代表 
represent

陰曆（農曆）

lunar calendar
(farmer’s calendar)

團圓 

嫦娥奔月

togetherness

Chang’e flies to the moon

重要

important

查  

飛  

check

fly

日子

故事

day(s)

story

月餅

mooncake(s)

漢字
(Character)

9

筆順
(Stroke Order)

秋 禾

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

1. 2.

3.

4.

5. 6.
7. 8.

9.

13.
14.

15.
16.

10. 11. 12.

秋

中秋節

陽曆

賞月 

月亮

晚會

一邊

代表 

陰曆   農曆

團圓 

嫦娥奔月

重要 

查  

飛  

日子

故事

月餅

　 　 節

陽 曆

賞

　 會

　 邊

 

陰 曆 　 農 曆

團 圓  

飛

　 餅
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漢字
(Character)

9

12

14

13

9

5

9

14

9

筆順
(Stroke Order)

查

陽

團

圓

亮

代

重

餅

故

木

阜

囗

囗

亠

人

里

食

攴

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

查	

陽	

團	

圓	

亮	

代	

重	

餅

故
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句型 Sentence Structure

1. 再過三天就是聖誕節了。

2. 再過一個禮拜就是華國的生日了。

3.  　　　兩天　　　全家去旅行的日子

了。

4. 明真：老師，園遊會是什麼時候？

 老師：再過　　　　就是　　　　了。

再過（時間）就是…

認讀漢字 Recognize Chinese Characters

喔
喔

陰(陰)

陰
曆(曆)

曆
賞(賞)

賞
啊
啊

嫦
嫦

娥
娥

奔
奔

in just (time period) it’ll be 
(day / event)再過   時間  就是

	 再過三天就是聖誕節了

	 再過一個禮拜就是華國的生日了

	 　　　兩天　　　全家去旅行的日子		

	 了

	 明真　老師　園遊會是什麼時候

	 老師　再過　　　　就是　　　　了

 過 

　 過 　 　 　 　 聖 誕 節

　 過 　 個 禮 　 　 　 華 國

　 　 　 兩 　 　 　 　 　 		  　 　 　 　 　 　

　 　

　 　 　 　 師 　 園 遊 會 　 　 么 時

　 師 　 　 過
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1. 麗安常常一邊上課，一邊寫字。

2. 華中總是一邊跑步，一邊聽音樂。

3.  媽媽說不可以　　　看電視，　　　吃

飯。

4. 老師： 明真，天氣涼快的時候，你喜歡

做什麼？

 明真： 我喜歡一邊　　　　　　　　，

一邊　　　　　　　。

一邊…，一邊… while (doing A), also (doing B) / (Do A) 
while (doing B)

一邊　　　一邊

　邊　　　　　　邊

	 麗安常常一邊上課　一邊寫字

	 華中總是一邊跑步　一邊聽音樂

	� 媽媽說不可以　　　看電視　　　　吃

飯

	 老師　明真　天氣涼快的時候　你喜歡		

	 　　　做什麼

	 明真　我喜歡一邊　　　　　　　　　		

	 　　　一邊　　

麗 　 　 　 　 邊 　 課 　 　 邊 寫

華 　 總 　 　 邊 　 　 　 　 邊 聽 　 樂

媽 媽 說 　 　 　 　 　 　 　 電 視 　 　 　 　 　

飯

　 師 　 　 　 　 　 氣 涼 　 　 時 　 　 　 　 歡

　 　 　 　 　 么

　 　 　 　 　 歡 　 邊 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 邊
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練習 Exercise

秋 禮 查 陽 圓

團 亮 代 重 故

喔 陰 餅 曆 賞

啊 娥 嫦 奔 節

B  我會寫：寫出正確的漢字。
	 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

1.   再過兩個　禮拜就是中　秋節了，中文

　學　校有一個　中　秋晚會。

2.  　中　秋　節是陰曆八月十五號，媽媽

要　查一　查　今　年的中秋節是　陽

曆的哪一天。

3.  　中　秋　節是　全　家　團　圓的

日子。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

禮 秋

學 校

中 秋 節

陽

中 秋 節

中 秋

查

全 家 團 圓

查 今 年
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4.  　因　為中秋節那天的月　亮又大又

圓，　代　表　團　圓，所以中秋節

是一個　重　要的日子。

5.  　中　秋　節的時候，家傑的媽媽會

一邊吃月餅，一邊　說「嫦娥奔月」的

　故　事。

C   我會寫：下文是「家傑的日記」，請先將

以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: Jake’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

月餅 晚會 團圓

重要 故事 陰曆

中秋節 月亮

嫦娥奔月               飛

中 秋 節

說

故 事

因 為

重 要

亮

代 表 團 圓
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八月二十九號    天氣 　

　　再過兩個禮拜就是　  　  　

了，中文學校有一個中秋　 　。今

年的中秋節是　 　的八月十五號，

媽媽不知道是　 　的哪一天，他要

查一查。老師說中秋節是全家　 　

的日子，因為那天　 　又大又圓，

代表團圓，所以中秋節是一個　 　

的日子。我們今年中秋節還是會吃月餅

　 　。媽媽還說要一邊吃　 　，

一邊說「　  　  　  　」的　 

　。我聽過「嫦娥奔月」的故事，不

知道嫦娥是不是真的　到月亮了。

陽曆 賞月
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Part II  綜合活動：句型練習「再過…就

是…」Integrated Activity: Sentence Structure Practice: “in just 

(time) it’ll be (day / event).”

  今天是九月六號，請看月曆完成下面的
對話。Today is September 6. Use the calendar below to fill in the blanks 
in the conversations.

九月

星期天星期一星期二星期三星期四星期五星期六

5 6 7
8

爸爸的

生日

9 10
11

園遊會

12
中秋節

13 14 15 16 17 18

1. 小明：爸爸的生日快到了。

 媽媽： 對啊，再過　 　就是爸爸的

生日了。

2. 媽媽：你記得園遊會是什麼時候嗎？

 小明： 我記得。再過　 　就是園遊

會了。

3. 小明： 媽媽，再過　 　禮拜　 　

中秋節了。今年我們還是會吃月

餅賞月嗎？

 媽媽： 會啊，我們一邊吃月餅，一邊說

故事。
38
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Part III  任務活動：以下是「小明的日

記」，請看日記並使用要求的

詞或句型回答問題。Task: Little Ming’s 

journal entry is below. Read it, and then answer the questions by 
writing sentences using the requested vocab words or sentence 
structures.

九月五號    天氣 　

　　今年的中秋節是陽曆的九月十二

號禮拜天。中秋節那天我們家會一起

吃月餅賞月。老師說現在的台灣，在

中秋節那一天，很多人會一邊烤肉一邊

賞月。我們家雖然不烤肉，但是會一邊

吃月餅，一邊聽媽媽說故事。去年媽

媽說了「嫦娥奔月」的故事，不知道

今年媽媽會說什麼故事。

烤肉 barbecue grill
烤肉
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1. Q： 中秋節快到了，你知道中秋節是什

麼時候嗎？

 Ans： 我知道，　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「再過…就是」回答問題）

2. Q： 在台灣，中秋節那一天很多人會做

什麼？

 Ans： 　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「一邊…一邊」回答問題）

3. Q：小明家在中秋節那一天會做什麼？

 Ans： 　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「一邊…一邊」回答問題）
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一

初五

十二

十九

廿六

初六

十三

二十

廿七

初七

十四

廿一

廿八

初一

初八

十五

廿二

廿九

初二

初九

十六

廿三

初一

初三

初十

十七

廿四

初四

十一

十八

廿五

29
廿七 廿八 廿九

30 31 1 2 3 4

111098765

12 13 14 15 16 17 18

25242322212019

26 27 28 29 30
初二 初三

1 2

二 三 四 五 六 日

9月
15號
星期四

Part IV  課堂活動：記事專家    
Class Activity: Expert Recorder

1.  先將班上同學分為兩組，老師發給每組一張月曆（如

下圖），小組必須合作，將老師所說的事情記在月

曆上。The teacher divides the class into two teams and gives each one a monthly 
calendar (like below). The group must work together to write the events the teacher says 
onto the calendar.

2.  老師說的內容可包括，「今天是陰曆八月十二」，

「再過三天就是中秋節了」，「我的生日在陽曆九月

三十號……等」。

	� The things the teacher says may include, “Today is the 20th day of the 8th month of 
the lunar calendar,” or “In just three days it’ll be the Mid-Autumn Festival,” or “My 
birthday is on September 30,” and so on.

3.  老師說完所有記事後，兩組再逐一核對答案，並可
再次複習老師所說的句子，與老師所說的內容差異

最少的組別獲勝。

	� After the teacher is done saying events, the teams review their answers. The teacher 
may repeat what he or she said. Then the teacher judges the two groups’ calendars, and 
whichever one got closest to what he or she said wins. 
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Part V 一首唐詩 A Tang Poem

答人

In Reply to Someone

作者 太上隱者

Author: Supreme Hermit

偶來松樹下，

高枕石頭眠。

山中無曆日，

寒盡不知年。

By chance having come beneath the pines,

With a stone for a pillow, I sleep carefree.

In these mountains, there are no calendared days,

As the cold wanes, I care not what year it be!

答人

作者 太上隱者

偶來松樹下

高枕石頭眠

山中無曆日

寒盡不知年
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第三課 
我要買新玩具

Lesson 3: I Want to Buy a New Toy
Linguistic Functions: inquire, explain, reject, demand
Learning Objectives: 
1. Can express what he or she wants to buy and explain why.
2. �Can achieve a goal by making a conditional agreement with someone.
3. �Can use “almost” to express the probability of something occurring.
4. Can use the direct object particle and a completed-action suffix in the 

same sentence.

語言功能：詢問、說明、拒絕、要求

學習目標：

1.  能表達想買的東西並說明原因

2.  能與他人以交換條件方式達到目的

3.  能使用「差一點」表達情況發生的可能性

4.  能使用「把」字句加「結果補語」的用法
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第三課　我要買新玩具

爸爸： 誰把玩具丟在這裡？我差

一點跌倒了，趕快收起來。

華中： 那架模型飛機壞了，我不

要了。

爸爸： 你請哥哥幫你看一看能不

能修好。

華中： 哥哥說沒辦法修了，我想

買一輛遙控車，凱文有一

輛新的，我好喜歡。

第三課  我 要 買 新 玩 具

爸爸　�誰把玩具丟在這裡　我差

一點跌倒了　趕快收起來

華中　�那架模型飛機壞了　我不

要了

爸爸　�你請哥哥幫你看一看能不

能修好

華中　�哥哥說沒辦法修了　我想

買一輛遙控車　凱文有一

輛新的　我好喜歡

　 　 　 誰 　 　 　 　 　 這 裡 　 　 　

　 　 　 　 點 　 　 　 　 趕 　 　 　 來

華 　 　 　 　 　 　 飛 機 壞 　 　 　 　

　

　 　 　 　 請 　 　 幫 　 　 　 　 　 　

　

華 　 　 　 　 說 　 辦 　 　 　 　 　 　

　 　 　 買 　 輛 遙 　 車 　 凱 　 　 　

　 　 　 輛 　 　 　 　 　 　 歡
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爸爸： 不行，你已經有好幾輛玩

具車了，不要羨慕別人。

華中： 可是我沒有最新的那一種，

我好想買。

爸爸： 如果你每個星期幫忙做家

事，也把自己的房間整理

乾淨，我就帶你去買。

爸爸　�不行　你已經有好幾輛玩

具車了　不要羨慕別人

華中　�可是我沒有最新的那一種

我好想買

爸爸　�如果你每個星期幫忙做家

事　也把自己的房間整理

乾淨　我就帶你去買

　 　 　 　 　 　 　 　 經 　 　 幾 輛 　

　 　 　 　 車

華 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 種 　

　 　 　 　 　 　 買

　 　 　 　 　 　 　 個 　 　 幫 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 間 　 　

　 　 　 干 淨 　 　 　 帶 　 　 買
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華中： 好，我現在就去整理房間。

爸爸： 別忘了也把客廳的積木收

好。

生詞 Vocabulary

丟

leave behind / 
throw away

模型

羨慕 

model

jealous

修

repair

差一點

沒辦法

做家事

遙控車 

收起來

almost

there’s no way

do housework

remote control car (s)

put it away

飛機

整理

airplane (s)

arrange / tidy up

壞 
break / broken

架 

積木  

(measure word 
for machinery)

building block (s)

客廳

living room / 
parlor

不行

won’t do

1.
2. 3. 4.

5.

9.

13. 14. 15. 16.

10.
11.

12.

6. 7.
8.

華中　�好     我現在就去整理房間

爸爸　�別忘了也把客廳的積木收

好

丟

模型

羨慕 

修

差一點

沒辦法

做家事

遙控車 

收起來

飛機

整理

壞 

架  

積木  客廳

不行

華 　 　 　  　 現 　 　 　 　 　 　 間

　 　 　 　 　 　 　 　 　 廳 　 積

羨

　 　 點

　 辦 遙 控 車  

　 　 來

飛 機 壞  

積　 廳
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漢字
(Character)

8

6

9

19

10

15

16

11

9

筆順
(Stroke Order)

具

丟

架

壞

修

輛

整

理

客

八

一

木

土

人

車

攴

玉

宀

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

習寫漢字 Practice Writing Chinese Characters

具	

丟	

架	

壞	

修	

輛	

整	

理	

客	
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漢字
(Character)

筆順
(Stroke Order)

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

25廳 广

句型 Sentence Structure

1. 妹妹沒穿外套，差一點感冒了。

2.  凱文差一點忘了老師說要把毛筆帶到學

校去。

差一點

認讀漢字 Recognize Chinese Characters

跌
跌

倒
倒

趕(趕)

趕 
模
模

型
型

哥
哥

遙(遙)

遙
控(控)

控
羨(羨)

羨
慕
慕

間(間)

間
乾(干)

乾
淨(淨)

淨
積(積)

積

almost

廳

差一點

	 妹妹沒穿外套　差一點感冒了

	� 凱文差一點忘了老師說要把毛筆帶到學

校去

　 　 點

　 　 　 　 　 　 　 　 　 點

�凱 　 　 　 點 　 　 　 師 說 　 　 　 筆 帶 　 學
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3.  華中把積木丟在客廳，所以爸爸　　　

跌倒了。

4. 明真撞到門，鼻子　　　　　　　了。

1. 哥哥和弟弟都想買一架遙控飛機。

2. 爸爸買了一輛新車，朋友都很羨慕他。

3. 安娜覺得苦苦的那一　　巧克力才好吃。

4. 麗安：媽媽，我可以買這一種蠟筆嗎？

 媽媽： 買這一種　　　　吧，這一種比  

較好。

量詞：架 / 輛 / 種 (measure words for machinery, 
vehicles, and types)

	� 華中把積木丟在客廳　所以爸爸　　　

跌倒了

	 明真撞到門　鼻子　　　　　　　了

量詞　 架   輛   種

	 哥哥和弟弟都想買一架遙控飛機

	 爸爸買了一輛新車　朋友都很羨慕他

	 安娜覺得苦苦的那一　　巧克力才好吃

	 麗安　媽媽　我可以買這一種蠟筆嗎

	 媽媽　買這一種　　　　吧　這一種比		

	 　　　較好

華 　 　 積 　 　 　 　 廳 　 　 　 　 　 　 　 　

　

　 　 　 　 門

　詞　　　　　　輛　　種

　 　 　 　 　 　 　 買 　 　 遙 控 飛 機

　 　 買 　 　 輛 　 車 　 　 　 　 　 羨

　 　 覺

麗 　 　 媽 媽 　 　 　 　 買 這 　 種 蜡 筆 嗎

媽 媽 　 買 這 　 種 　 　 　 　 　 　 這 　 種 　 		

　 　 　 較
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1. 明真把房間整理乾淨了。

2.  華中平常寫字很慢，但是他今天很快就  

把功課寫完了。

3.  媽媽回家以後很快就　　晚飯　　　了。

4. 爸爸： 客廳這麼大，掃地機器人掃得乾  

淨嗎？

 媽媽：沒問題，它可以把地　　　　。

把N ＋ V ＋乾淨 / 好 / 完 (direct object particle) + N + 
V + (adjective or completed-
action suffix)把　　　乾淨   好  完

	 明真把房間整理乾淨了

	 華中平常寫字很慢　但是他今天很快就		

	 把功課寫完了

	 媽媽回家以後很快就　　晚飯　　　了

	 爸爸　客廳這麼大　掃地機器人掃得乾		

	 　　　淨嗎

	 媽媽　沒問題　它可以把地

干  淨

　 　 　 　 間 　 　 干 淨

華 　 　 　 寫 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 			 

　 　 課 寫

媽 媽 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 飯

　 　 　 　 廳 這 么 　 　 掃 　 機 　 　 掃 　 干 		

　 　 　 淨 嗎

媽 媽 　 　 問 題
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練習 Exercise

具 丟 架 壞 修

輛 整 理 廳 客

倒 跌 趕 型 模

哥 輛 控 遙 慕

羨 間 淨 乾 積

B  我會寫：寫出正確的漢字。
	 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

媽媽： 不要把玩　具　丟在　客　廳，

趕快收起來。

紅紅：  那　架模型飛機　壞了，我不要

了。

媽媽： 你請爸爸　幫你看一看能不能　修

好。

紅紅： 爸爸說沒　辦　法修了，我想買一

　輛遙控　車。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

具 丟

辦 法

客 廳

架 壞

幫 修

輛 車
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媽媽： 如果你每個　星　期幫忙做　家

　事，也把自己的房間　整　理乾

淨，我就帶你去買。

C   我會寫：下文是「華中的日記」，請先將

以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: John’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

遙控車 羨慕

收起來 差一點

做家事 沒辦法

不行 整理

丟 架 壞

星 期

整 理

家

事
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五月九號    天氣 　

　　今天我把模型飛機　在沙發後

面，爸爸　 　 　跌倒了。爸爸有一

點生氣，要我趕快把模型飛機　 　 

　。可是那　模型飛機　了，哥哥

說也　 　 　修了，我想買一輛跟凱

文一樣的　 　 　。爸爸說如果我每

個星期幫忙　 　 　，也把客廳　 

　乾淨的話，就帶我去買。

生氣 angry
生氣
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Part II  綜合活動：句型練習「把N + V + 
乾淨 / 好 / 完」 Integrated Activity: Sentence Structure 

Practice “把 + N + V + Complement.”

A   連連看：請將以下的動作與相對應的詞
彙連起來。Let’s Connect: Draw lines connecting the verbs in the top 
row with the appropriate direct objects in the bottom row.

玩具 

˙

整理 

˙

書法

˙

掃

˙

地

˙

收

˙

客廳 

˙

做

˙

晚飯

˙

寫

˙
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B   請參考以上的連連看，完成下面的對話。	

�Fill in the blanks in the conversation below with the verb-direct object 
combinations you just made in Let’s Connect.

爸爸： 誰把玩具丟在地上，我差一點跌倒

了。

紅紅： 對不起，我等一下就把　 　 　 

　。

爸爸： 你現在就去收，別忘了也把　掃

　 　。

紅紅： 我知道了，我收好玩具以後就去掃

地。

爸爸： 寫完書法以後就可以吃晚飯了，我

已經把　 　 做　 　。

紅紅： 我已經把書法　完 　，掃完地就

可以吃晚飯。
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Part III  任務活動：請看下圖，使用要求
的詞彙 / 句型，寫出紅紅家今天
發生的事情，並念出來。Task: Look at 

the pictures, use the requested vocab words and sentence structures to 
write sentences about what happened at Honghong’s home today, and 
then read the sentences you made aloud.

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（差一點）

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（…把…）

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（不但把…收好，也把…掃

乾淨了）
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一架模
型飛機

Part IV  課堂活動：量詞搶答賽   
Class Activity: Measure Word Answer Grab

1.  先將班上同學分為兩組，每回合每組皆推派一位代
表出來競賽。

  The teacher divides the class into two teams, and each team sends forward a 
representative to compete.

2.  兩組代表都先站在同一起跑點上，老師說出一個名
詞，學生聽到後需至台前搶「球」，搶到「球」的人

才可回答，回答時需將該名詞與量詞一起用。例如

老師說「模型飛機」，學生搶到球後需回答「一架模

型飛機」。

	� The team representatives stand together at the starting point. There is a “ball” in front 
of them. When the teacher says a vocab word, the students run toward the “ball.” 
Whoever grabs it first has to say a number, the correct measure word, and the vocab 
word together. For example, when the teacher says “model airplane,” the student with 
the ball says “one (measure word) model airplane”.
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Part V 繞口令 Tongue Twister

《灰雞上飛機》

抱著灰雞上飛機，

飛機起飛，

灰雞要飛。

灰雞上飛機

抱著灰雞上飛機

飛機起飛

灰雞要飛
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5

第四課

月餅跟南瓜派

Lesson 4: Mooncakes and Pumpkin Pies
Linguistic Functions: inquire, describe, continue the conversation		   
                                   topic, explain
Learning Objectives: 
1.	Can understand the different ways of making mooncakes and pumpkin pie.
2.	 Can understand the reason for eating pumpkin pie.
3.	� Can use the “V起來” form connecting a verb with the feeling or 

impression it gives to express how something feels.
4.	 Can use “on top of that” to express two or more reasons.

語言功能：詢問、描述、話題接續、說明

學習目標：

1. 能了解月餅與南瓜派作法的不同

2. 能了解吃南瓜派的原因

3. 能用「V起來」表達感覺

4. 能使用「再加上」表達兩種以上的原因
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第四課　月餅跟南瓜派

麗安： 媽媽，你在廚房忙什麼啊？

你又在做月餅嗎？

媽媽： 我正在做南瓜派。你要不

要來幫忙？

麗安： 好，我來試試看。南瓜派

跟月餅的材料一樣嗎？

媽媽： 差不 多，都有麵粉、奶油、

蛋和糖，但是作法不一樣，

月餅是把餡包在裡面。

第 四 課   月 餅 跟 南 瓜 派

麗安　�媽媽　你在廚房忙什麼啊　

你又在做月餅嗎

媽媽　�我正在做南瓜派　你要不

要來幫忙

麗安　�好　我來試試看　南瓜派

跟月餅的材料一樣嗎

媽媽　�差    多　都有麵粉　奶油　

蛋和糖　但是作法不一樣　

月餅是把餡包在裡面

麗 　 　 媽 媽 　 　 　 廚 　 　 　 么 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 餅 嗎

媽 媽 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 來 幫

麗 　 　 　 　 　 來 試 試 　 　 　 　 　

　 　 　 　 　 餅 　 　 　 　 樣 嗎

媽 媽 　 　 　 　 　 　 　 麵 　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 樣

　 　 　 　 餅 　 　 餡 　 　 裡
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麗安： 為什麼最近到處都看得到

南瓜派？

媽媽： 秋天南瓜最多，再加上有

萬聖節、感恩節，所以大

家常吃南瓜派。

麗安： 聞起來好香喔！還要多久

才可以吃？

媽媽：再烤十分鐘就好了。

麗安　�為什麼最近到處都看得到

南瓜派

媽媽　�秋天南瓜最多　再加上有

萬聖節　感恩節　所以大

家常吃南瓜派

麗安　�聞起來好香喔　還要多久

才可以吃

媽媽　再烤十分鐘就好了

麗 　 　 為 　 么 　 　 　 處 　 　 　 　

　

媽 媽 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 萬 聖 節 　 　 　 節 　 　 　 　

　

麗 　 　 聞 　 來 　 　 　 　 還 　 　 　

　

媽 媽 　 　 　 　 　 鐘
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生詞 Vocabulary

廚房

kitchen

材料

餡 包

ingredient (s)

filling / stuffing packed / stuffed

正在

萬聖節 感恩節 聞起來 

南瓜派 試試看

再加上

right / just now

Halloween Thanksgiving smells like

pumpkin pie (s) try it out / give it a try

on top of that

麵粉

烤多久

flour

grill / roast / bakehow long

奶油 作法 
cream method / way to 

make something

香  
fragrant / smells 

good

到處 
everywhere

1. 2. 3. 4.

5.

9.
10. 11. 12.

13. 14. 15.

16.

17. 18.

6.
7. 8.

廚房

材料

餡 包

正在

萬聖節 感恩節 聞起來 

南瓜派 試試看

再加上

麵粉

烤多久

奶油 作法 

香  

到處 

餡

廚

萬 聖 節 　 　 節 聞 　 來  

試 試

麵   

　 處  
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漢字
(Character)

筆順
(Stroke Order)

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

15

5

7

10

20

10

8

14

9

10

廚

正

材

料

麵

粉

油

聞

香

烤

广

止

木

斗

麥

米

水

耳

香

火

習寫漢字 Practice Writing Chinese Characters

廚

正

材

料	

麵	

粉	

油	

聞	

香	

烤
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句型 Sentence Structure

1. 明真回家的時候，外婆正在廚房做月餅。

2. 我看見爸爸正在院子裡幫狗洗澡。

3.  我打電話給華中的時候，他　　　看書。

4. 媽媽：麗安，你在做什麼？

 麗安：我正在　　　　　　　　　　　。

正在

認讀漢字 Recognize Chinese Characters

啊
啊

瓜
瓜

派
派

糖
糖

餡(餡)

餡
萬(萬)

萬
聖(聖)

聖
恩
恩

喔
喔

(doing something) right now

正在

	 明真回家的時候　外婆正在廚房做月餅

	 我看見爸爸正在院子裡幫狗洗澡

	� 我打電話給華中的時候　他　　　看書

	 媽媽　麗安　你在做什麼

	 麗安　我正在

　 　 　 　 　 時 　 　 　 　 　 　 廚 　 　 　 餅

　 　 見 　 　 　 　 　 　 裡 幫

　 　 電 話 給 華 　 　 時 　 　 　 　 　 　 　 書

媽 媽 　 麗 　 　 　 　 　 　 么

麗
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1.  因為這個蛋糕看起來不錯，再加上便宜，

所以媽媽買了這個蛋糕。

2.  因為爸爸媽媽都會說，再加上中文很有

意思，所以家傑學中文。

3.  洋芋片太鹹，　　　　吃太多不健康，

所以媽媽不讓我們吃。

4. 安娜：你為什麼要上民族舞課？

 明真： 因為　　　　　，再加上　　　

　　　，所以我要上民族舞課。

再加上 on top of that

再加上

	 因為這個蛋糕看起來不錯　再加上便宜		

	 所以媽媽買了這個蛋糕

	� 因為爸爸媽媽都會說　再加上中文很有

意思　所以家傑學中文

	� 洋芋片太鹹　　　　　吃太多不健康　

所以媽媽不讓我們吃

	 安娜　你為什麼要上民族舞課

	 明真　因為　　　　　　再加上　　　		

	 　　　　　　　所以我要上民族舞課

　 為 這 個 　 　 　 　 來 　 錯 　 　 　 　 　 		

　 　 媽 媽 買 　 這 個

　 為 　 　 媽 媽 　 會 說 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 傑 學

　 　 　 　 鹹 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 媽 媽 　 讓 　 們

　 　 　 　 為 　 么 　 　 　 　 　 課

　 　 　 　 為 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 	 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 課

65

Let's Learn Chinese學華語向前走



1. 這個南瓜派吃起來味道真不錯。

2. 奶奶說我看起來瘦了。

3. 「嫦娥奔月」的故事 聽　　　　很有趣。

4. 安娜：你上的民族舞課怎麼樣？

 明真：民族舞　　　　　　　　　　　。

V起來 (verb) (feeling or impression it gives)

起來

	 這個南瓜派吃起來味道真不錯

	 奶奶說我看起來瘦了

	 　嫦娥奔月　的故　聽　　　　很有趣

	 安娜　你上的民族舞課怎麼樣

	 明真　民族舞

　 來

這 個 　 　 　 　 　 來 　 　 　 　 錯

　 　 說 　 　 　 來

　 　 　 　 　 　 　 　 　 聽

　 　 　 　 　 　 　 　 　 課 　 么 樣
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練習 Exercise

廚 正 料 材 粉

麵 油 聞 香 烤

啊 餅 瓜 派 糖

餡 面 萬 聖 恩

喔 久 幫 試 作

B  我會寫：寫出正確的漢字。
	 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

小紅：媽媽，你在　廚　房忙什麼啊？

媽媽： 我　正在做　南瓜派。你要不要來

　幫忙？

小紅： 好，我來　試　試　看。　南瓜派

跟　月餅的　材　料一樣嗎？

媽媽： 差不 多，都有　麵　粉、奶　油、

　蛋和糖，但是　作　法不一樣。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

廚 房

月

油

蛋

正 南

幫

試 試 看 南

材 料

麵 粉

作 法
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小紅： 　聞起來好　香喔！還要多久才可

以吃？

媽媽：再　烤十　分　鐘就好了。

C   我會寫：下文是「麗安的日記」，請先將

以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: Ann’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

聞起來 香 南瓜派

烤 麵粉 材料

感恩節 再加上 餡

到處 包 作法

萬聖節 奶油 廚房

烤 分 鐘

聞 香

68

第四課  月餅跟南瓜派 Mooncakes and Pumpkin Pies



十月一號    天氣 　

　　今天媽媽在　  　做　  　 

　，我也一起幫忙。南瓜派跟月餅

的　 　差不多，都有　 　、　 

　、蛋和糖，但是　 　不一樣，

月餅是把　包在裡面。秋天的時候

因為南瓜很多，　 　 　有萬聖節

和　 　 　，所以　 　都看得到

南瓜派。　好的南瓜派　 　 　

很　，我最喜歡吃南瓜派了。
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Part II  綜合活動 Integrated Activity

  配對：請使用下面代號 (A ~ D)完成對話，
並念出對話。Pair Up: Fill in the blank in each conversation with 
the appropriate choice from the sentence bank, and then read the conversations 
you made aloud.

1. 香香：�「媽媽，你在廚房忙什麼啊？聞

起來好香喔！」

 媽媽：「　　　　」

2. 紅紅：「真真，你為什麼想學中文？」

 真真：「　　　　」

3. 真真：「中中，你喜歡吃苦瓜嗎？」

 中中：「　　　　」

4. 中中：�「娜娜，我們一起去學民族舞，

好不好？」

 娜娜：「　　　　」

A. 不喜歡，苦瓜吃起來太苦了。

B. 我正在做月餅，你要不要來幫忙？

C.  不要，民族舞看起來很難，再加上我

已經學國畫了，沒有時間。

D.  我有很多台灣朋友，再加上中文很有

意思，所以我想學中文。

70

第四課  月餅跟南瓜派 Mooncakes and Pumpkin Pies



Part III  任務活動 Task

A   以下是「香香的日記」，請看日記並使
用要求的詞或句型回答問題。

	� Xiangxiang’s journal entry is below. Read it, and then answer the questions 
about it using the requested vocab words and sentence structures.

十一月十號    天氣 　

　　今年的感恩節是陽曆的十一月二十

五號禮拜四，最近到處都可以看得到南

瓜派。我最喜歡吃媽媽烤的南瓜派了。

媽媽烤的南瓜派聞起來很香，吃起來很

甜，再加上味道不錯，所以我們全家都

很喜歡。

     感恩節是全家團圓的日子，感恩節的

時候我們可以見到表弟表妹，再加上媽

媽會烤我最喜歡的南瓜派，所以我們都

很喜歡過感恩節。
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1. Q： 感恩節快到了，你知道感恩節是什麼

時候嗎？

 Ans： 我知道，　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「再過…就是」回答問題）

2. Q： 為什麼香香喜歡吃媽媽烤的南瓜派？

 Ans：  　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「V起來」和「…再加上…」

回答問題）

3. Q：為什麼香香喜歡過感恩節？

 Ans：  　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　。

（請用「…再加上…」回答問題）
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B   口頭報告：請你跟大家分享你最喜歡吃的
東西，分享之前請你先想想下面的問題。
Oral Presentation: Share one of your favorite foods with everybody. Before sharing, 
think about the following questions:

1. 你最喜歡吃什麼東西？為什麼？

2.  這個東西聞起來怎麼樣？吃起來怎麼樣？

3. 你會做這個東西嗎？它有什麼材料？

例子：Diana最喜歡吃的東西。

　　我最喜歡吃炒米粉了，炒米粉

聞起來非常香，再加上吃起來鹹鹹

的，味道很不錯，我們全家都很喜

歡吃。

　　我會做炒米粉，材料有米粉、

青菜、豬肉還要有一點鹽和醋，做

起來不太難。

鹽 salt
鹽
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餡包
在裡面

月
餅

Part IV  課堂活動：你說我猜 Class Activity: Taboo

1.  每隊先推派一個代表，猜拳贏的人先上台，老師給
代表看一張字卡，詞彙如「月餅」，該位代表需透過

說明，例如：材料有麵粉、奶油，餡包在裡面……等

方式說明，讓台下的同學猜他說的是什麼詞彙。

	� The teacher divides the class into two teams. One team sends forward its representative. 
The teacher gives him or her a Chinese character card, for example a card with the 
vocab word “mooncake.” The other students cannot see what’s on the card. The 
representative must then explain what is on his or her card without using the word 
itself. For example, for mooncake, he or she could say its ingredients are flour, cream, 
and stuffing, etc.

2.  先猜中的隊伍可獲得分數，接著再由另一隊代表上
台說明，以此類推，積分較高的組別獲勝。

	� Whichever team guesses the representative’s word first wins a point. Then the other 
team sends forward its representative to take a card and give an explanation, and so 
forth. Whichever team has the most points at the end of the game wins.
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Part V 一首唐詩 A Tang Poem

楓橋夜泊

Mooring by the Maple-Bridge at Night

作者 張繼

Author: Zhang Ji

月落烏啼霜滿天，

江楓漁火對愁眠。 

姑蘇城外寒山寺，

夜半鐘聲到客船。

The moon descends; crows caw; frostiness fills the sky;

Riverside maples and fishermen's lights face me in my 
worried sleep.

Outside Gusu city lies Cold Mountain Temple;

At midnight, the sounds of the bells reach the ferries.

楓橋夜泊

作者 張繼

月落烏啼霜滿天

江楓漁火對愁眠 

姑蘇城外寒山寺

夜半鐘聲到客船
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5

第五課

迎接新的一年

Lesson 5: Welcoming the New Year
Linguistic Functions: Explain, express, describe, continue a conversation topic
Learning Objectives: 
1.	� Can simply understand the differences between countries’ new year’s 

activities.
2.	� Can understand the differences between the times countries celebrate the 

new year. 
3.	� Can understand the meaning of different countries’ new year’s activities.
4.	� Can use “especially / in particular” to express how something is different.

語言功能：說明、表達、描述、話題接續

學習目標：

1. 能簡單了解各國新年活動的不同

2. 能了解各國國家新年的時間有所不同

3. 能了解各國新年活動所代表的意義

4. 能以“特別是…＂表示與其他事物的不同
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HAPPY
NEW
YEAR

12

6

3
1 2

4
578

10
11

9

第五課　迎接新的一年

老師： 現在請你們開始報告各國的

新年活動。

麗安： 在美國的紐約，很多人會在

十二月三十一號晚上一起倒

數，迎接新的一年。

第五課  迎 接 新 的 一 年

老師　�現在請你們開始報告各國的

新年活動

麗安　�在美國的紐約　很多人會在

十二月三十一號晚上一起倒

數　迎接新的一年

　 師 　 現 　 請 　 們 開 　 報 　 　 國 　

　 　 　 　 　 　 動

麗 　 　 　 　 國 　 紐 約 　 　 　 　 會 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 號 　 　 　 　 　

　 　 　 數
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明真： 澳洲的新年在夏天，雪梨

的跨年煙火非常有名。

華中： 在義大利，他們故意把東

西摔破，因為摔破東西的

聲音可以帶來好運。

明真　�澳洲的新年在夏天　雪梨

的跨年煙火非常有名

華中　�在義大利　他們故意把東

西摔破　因為摔破東西的

聲音可以帶來好運

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 煙

華 　 　 　 義 　 　 　 　 們 　 　 　 東 　

　 　 　 　 　 　 　 　 為 　 　 東 　 　 　

　 　 　 聲 　 　 　 帶 來 　 運
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凱文： 法國人喜歡全家在一起喝

香檳酒，慶祝新年。

安娜： 菲律賓人在那一天的晚上，

也跟別的國家一樣放煙火。

家傑： 一月一號那一天，日本的

寺廟會敲 108次鐘，代表 108

種的煩惱都不見了。

老師： 台灣很多城市辦跨年晚會

都放煙火，特別是台北 101

的煙火，非常漂亮。

凱文　�法國人喜歡全家在一起喝

香檳酒　慶祝新年

安娜　�菲律賓人在那一天的晚上

也跟別的國家一樣放煙火

家傑　�一月一號那一天　日本的

　　　寺廟會敲        次鐘　代表        

　　　種的煩惱都不見了

老師　�台灣很多城市辦跨年晚會

都放煙火　特別是台北　

的煙火　非常漂亮

凱 　 　 　 國 　 　 歡 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 檳 　 　 慶

　 　 　 　 　 賓 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 國 　 　 樣 　 煙

　 傑 　 　 　 　 號 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 廟 會 　 　 　 鐘 　 　 　 　

　 　 　 種 　 煩 惱 　 　 見

　 師 　 　 灣 　 　 　 　 辦 　 　 　 會 　

　 　 　 　 　 煙 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 煙
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生詞 Vocabulary

報告

report

跨年

摔
破

pass the (solar) 
new year

fall over / knock / 
throw something down break / broken

活動

好運 香檳酒 菲律賓 

倒數 迎接 

帶來

台北 101 

activity / event

good luck champagne Philippines

count down welcome

bring

Taipei 101

煙火

鐘敲

fireworks

bellstrike / knock

義大利 故意 
Italy intentionally

寺廟  
temple(s)

聲音 

煩惱 

voice / sound

troubles / worries

1. 2. 3. 4.

5.

9.

13.
14. 15. 16.

17.
18. 19. 20.

10.
11. 12.

6. 7.
8.

報告

跨年

摔
破

活動

好運 香檳酒 菲律賓 

倒數 迎接 

帶來 

台北

煙火

鐘敲

義大利 故意 

寺廟  

聲音 

煩惱 

報 　 動

　 運 　 檳 　 　 賓

　 數  

帶 來

煙

鐘

義

　 廟

聲  

煩 惱  
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習寫漢字 Practice Writing Chinese Characters

漢字
(Character)

筆順
(Stroke Order)

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

12

15

8

13

14

10

17

9

報

數

迎

煙

摔

破

聲

音

土

攴

辵

火

手

石

耳

音

報

數

迎

煙

摔

破

聲

音
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漢字
(Character)

筆順
(Stroke Order)

部首
(Radical)

筆畫
(Stroke)

13

10

運

酒

辵

酉

認讀漢字 Recognize Chinese Characters

活
活

倒
倒

澳
澳

洲
洲

梨
梨

跨
跨

名
名

義(義)

義
利
利

慶(慶)

慶

菲
菲

律
律

賓(賓)

賓
寺
寺

廟(廟)

廟
敲
敲

煩(煩)

煩
惱(惱)

惱
灣(灣)

灣
漂
漂

運

酒
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句型 Sentence Structure

1. 義大利人覺得摔破東西可以帶來好運。

2.  凱文喜歡玩遊戲，他覺得玩遊戲可以帶 

來快樂。

3. 爺爺給我壓歲錢，希望給我　　　好運。

4. 老師：做什麼事情可以帶來快樂？

 明真：我覺得　　　　　可以帶來快樂。

A帶來 B A brings B

1. 我很喜歡吃甜甜的東西，特別是蛋糕。

2. 明真非常喜歡跳舞，特別是民族舞。

3. 弟弟覺得中文很難，　　　　　漢字。

4. 志強：你媽媽會做什麼菜？

特別是… especially / in particular

帶來

特 別 是

	 義大利人覺得摔破東西可以帶來好運

	� 凱文喜歡玩遊戲　他覺得玩遊戲可以帶

來快樂

	 爺爺給我壓歲錢　希望給我　　　好運

	 老師　做什麼事情可以帶來快樂

	 明真　我覺得　　　　　可以帶來快樂

	 我很喜歡吃甜甜的東西　特別是蛋糕

	 明真非常喜歡跳舞　特別是民族舞

	 弟弟覺得中文很難　　　　　　漢字

	 志強　你媽媽會做什麼菜

義 　 　 　 覺 　 　 　 東 　 　 　 帶 來 　 運

凱 　 　 歡 　 遊 戲 　 　 覺 　 　 遊 戲 　 　 帶 　

來 　 樂

爺 爺 給 　 壓 歲 錢 　 　 　 給 　 　 　 　 　 運

　 師 　 　 　 么 　 　 　 　 帶 來 　 樂

　 　 　 　 覺 　 　 　 　 　 　 　 　 帶 來 　 樂

帶 來

　 　 　 歡 　 　 　 　 東

　 　 　 　 　 歡

　 　 覺 　 　 　 　 難 　 　 　 　 　 　 漢

　 強 　 　 媽 媽 會 　 　 么
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 華中： 我媽媽會做很多菜，特別是　　

　　　　　　　　　　　。

1. 那個小朋友把窗戶打破了。

2. 安娜不小心把杯子摔破了。

3. 哥哥不小心　　　門踢　　　了。

4. 老師：華中，你怎麼哭了？

 華中：因為我把　　　　　　　破了。

把 N + V破 Break (noun) by doing (verb)

杯子 cup
杯子

	 華中　我媽媽會做很多菜　特別是

把　　破

	 那個小朋友把窗戶打破了

	 安娜不小心把杯子摔破了

	 哥哥不小心　　　門踢　　　了

	 老師　華中　你怎麼哭了

	 華中　因為我把　　　　　　　破了

華 　 　 　 媽 媽 會

　 個

　 　 　 　 　 　 　 　 門

　 師 　 華 　 　 　 　 么

華 　 　 　 為
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練習 Exercise

報 數 迎 煙 摔

聲 破 音 運 酒

活 倒 澳 梨 洲

跨 名 義 利 慶

賓 律 菲 寺 廟

敲 惱 煩 灣 漂

B  我會寫：寫出正確的漢字。
 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

老師： 現在請你們　開　始　報　告各國

的　新　年活動。

麗安： 在美國的紐約，很多人會在十二月

三十一號晚上一起倒　數，　迎

　接新的一年。

明真： 澳洲的　新　年在夏天，雪梨的跨

年　煙　火非常有名。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

開 始 報 告

新 年

數 迎

新 年

煙 火

接
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華中： 在義大利，他們　故　意把東西

　摔　破，因為　摔　破東西的

　聲　音可以帶來好　運。

凱文： 　法　國　人喜歡全家在一起喝香

檳　酒，慶祝新年。

C   我會寫：下文是「明真的日記」，請先將
以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: Jane’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

跨年 倒數 聲音

寺廟 煙火 報告

故意 迎接 帶來

好運 敲 煩惱

故 意

摔 破

法 國 人

聲 音

摔 破

運

酒
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五月十三號    天氣 　

　　今天老師要我們　 　各國的

新年活動，在美國很多人會一起　 

　，　 　新的一年。在義大利，

他們　 　把東西摔破，因為摔破

東西的　 　可以　 　好運。日

本的　 　會　108次鐘，代表108種

的　 　都不見了。台灣很多城市辦

　 　晚會都放　 　，特別是台

北101的煙火，非常漂亮。我最喜歡看

煙火了，今年我想去台灣看台北101的

跨年煙火。
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Part II  綜合活動：句型練習「把N + V破」
Integrated Activity: Sentence structure 把N + V破 (break N by doing V)

  香香、甜甜和明明在家玩遊戲，請看下
圖將適當的答案填入空格中。Xiangxiang, Tiantian, 
and Mingming are playing a game at home. Use the pictures to make sentences by 
filling in the blanks with the appropriate words.

1. 甜甜不小心把　　　　　　　打破了。

2. 明明不小心　　　　　　　　　　　。

3. 香香　　　　　　　　　　　　　　。

甜甜

明明

 香香
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HAPPY
NEW
YEAR

12

6

3
1 2

4
578

10
11

9

Part III  任務活動 Task 

A   請參考課文，說說看美國、澳洲、義大
利、法國和台灣會怎麼慶祝新年，並寫

下你的回答。 Look at the text, say aloud how the U.S., Australia, 
Italy, France, and Taiwan celebrate the new year, and write your answers in the 
blanks.

1. 在美國的紐約，　　　　　　　　　。

2. 在澳洲的雪梨，　　　　　　　　　。

3. 在義大利，　　　　　　　　　　　。

4. 在日本，　　　　　　　　　　　　。

5. 在台灣，　　　　　　　　　　　　。

B   請查出一個課本以外的國家怎麼慶祝
新年，並寫下你的答案。Find out how a country not 
mentioned in the textbook celebrates the new year, and write it down as your 
answer below.

 在　　　　，　　　　　　　　　　。
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Part IV  課堂活動：新年對對碰    
Class Activity: New Year’s Matching Game

1.   將下列字卡（國家）及圖卡（跨年活動）剪下，每
個人有五張字卡、五張圖卡。Cut out the word cards (countries) 
and picture cards (New Year’s activities). Everyone should have five word cards and 
five picture cards.

2.   兩人一組，將所有卡片覆蓋，並隨機排列，兩人猜
拳，贏的人可以先翻兩張牌，翻牌的人必須敘述翻

到的內容，例如：翻到字卡為法國人，圖卡為全

家一起喝香檳酒，則必須說出「法國人跨年的時

候，常和家人一起喝香檳酒。」若字卡及圖卡如範

例正確對應，則可得一分，並可以再翻一次。Make 
groups of two. In each group, the two students put their word cards together and their 
picture cards together, then turn the cards over and shuffle the piles separately. After 
playing rock-paper-scissors to decide who goes first, they begin the game. Each turn, 
a player turns over one word card and one picture card, and then puts them together 
in a sentence. If the word and picture card match because people in that country often 
do that activity on New Year’s, then the student can win a point by making a correct 
sentence. For example, after turning over a France card and a picture of a family 
drinking champagne, the student says, “On New Year’s, French often drink champagne 
with their families.” Then the student gets a point and can take another turn.

3.   若內容不對應，例如：翻到字卡為澳洲，圖卡為全
家一起喝香檳酒，則須說「澳洲人跨年的時候，不

和家人一起喝香檳酒。」，接著由另一個人翻牌，

以此類推。If the word card and the picture card do not match because people 
in that country do not often do that activity on New Year’s, the student must makes 
a sentence saying so; for example, after turning over an Australia card and a picture 
of a family drinking champagne, saying “On New Year’s, Australians don’t drink 
champagne with their families.” Then it’s the other person’s turn.

4.   最後，當全部的卡片翻完後，累計分數最高者獲

勝。The student who has the most points after all the cards have been turned over 
wins.
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Part V  請看以下的海報，回答問題。  
Use the poster below to answer the questions.

1. 請問這是什麼節？

 這是音樂　　　　　　　　　。

2. 請問這個活動是在哪裡？

 在　　　　　　　　　大稻埕。

音樂煙火節
愛無限

臺北
大稻埕

2016 月 日8 2
河濱公園、大稻埕馬頭、3號水門

主舞台活動 :15:00-21:30

煙火施放 :20:030-20:50
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5

第六課

成果發表會

Lesson 6: Presentation of Results
Linguistic Functions: Compliment, express, narrate, recommend
Learning Objectives: 
1.	 Can express interest in something.
2.	 Can reject someone’s demand and can give a suggestion to someone.
3.	 Can write the date in Chinese.
4.	 Can explain how to make a cake.

語言功能：誇獎、表達、敘述、建議

學習目標：

1. 能表達對某事有興趣

2. 能拒絕他人的要求並建議他人

3. 能使用中文書寫日記

4. 能說明蛋糕的做法
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第六課　成果發表會

媽媽： 發表會終於結束了，今天

你跳得真好！累不累？

明真： 我也覺得我跳得不錯。雖

然很累，但是跳得很開心。

媽媽： 你只學了三個月就跳得這

麼好，真不容易。

第 六 課   成 果 發 表 會  

媽媽　�發表會終於結束了　今天

你跳得真好　累不累

明真　�我也覺得我跳得不錯　雖

然很累　但是跳得很開心

媽媽　�你只學了三個月就跳得這

麼好　真不容易

媽 媽 　 發 　 會 終 于 結 　 　 　 　 　

　

　 　 　 　 　 覺 　 　 　 　 　 錯 　 雖

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 開

媽 媽 　 　 　 學 　 　 個 　 　 　 　 這

　 　 　 么
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明真： 因為我對跳舞有興趣，再

加上我一直練習，所以可

以跳得很好。

媽媽： 我跟你阿姨在小學的時候

也學過民族舞，從一年級

就開始學了。

明真： 你們跳得怎麼樣？可以教

我嗎？

明真　�因為我對跳舞有興趣　再

加上我一直練習　所以可

以跳得很好

媽媽　�我跟你阿姨在小學的時候

也學過民族舞　從一年級

就開始學了

明真　�你們跳得怎麼樣　可以教

我嗎

　 　 　 　 為 　 對 　 　 　 興 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 練 習 　 　 　 　

　 　

媽 媽 　 　 　 　 　 　 　 　 學 　 時 　

　 　 　 　 學 過 　 　 　 　 從 　 　 級

　 　 　 　 開 　 學

　 　 　 　 們 　 　 　 么 樣 　 　 　 　

　 　 　 　 嗎
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短文 Essay

媽媽： 我沒辦法教你，因為我很

久沒跳了。我建議你問問

阿姨吧！

明真：好，我試試看。

麗安的日記

　　今天是重要的日子，是媽

媽的生日，姐姐跟我想做一個

蛋糕送給媽媽，所以早上我們

去超級市場買了一些做蛋糕的

材料。

媽媽　�我沒辦法教你　因為我很

久沒跳了　我建議你問問

阿姨吧

明真　好　我試試看

　　　   麗安的日記

　 　 今 天 是 重 要 的 日子　 是 媽

媽的 生 日 　 姐姐跟 我 想 做 一 個

蛋 糕 送 給 媽媽　 所 以 早 上 我們

去 超 級 市 場 買 了一些 做 蛋 糕 的

材 料

媽 媽 　 　 　 辦 　 　 　 　 　 為 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 議 　 問 問

　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 試 試

　 　 　 　 麗 　 　 　  記  　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 媽

媽 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 個

　 　 　 給 媽 媽 　 　 　 　 　 　 們

　 　 級 　 場 買 　 　 　
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　　回家以後，我們就在廚房

開始做了。蛋糕的作法不太難，

先把麵粉、奶油、糖跟蛋都拌

好，再放進烤箱，只要烤二十

分鐘就好了。我們正在烤蛋糕

的時候，聽見開門的聲音，是

爸爸回來了，他買了一束花送

給媽媽，媽媽開心得不得了。

為了慶祝媽媽的生日，爸爸除

了給全家煎牛排，還煮了麵。

　　吃了晚飯以後，我們一邊

吃蛋糕，一邊喝汽水。媽媽說

我們做的蛋糕比她做的好吃，

今天晚上大家都很開心。

　 　 回 家 以 後 　 我們就 在 廚 房

開始做了　蛋糕的作法不太難　

先 把 麵 粉 　 奶 油 　 糖 跟 蛋 都 拌

好 　 再 放 進 烤 箱 　 只 要 烤 二 十

分 鐘 就 好 了 　 我們正 在 烤 蛋 糕

的 時 候 　 聽 見 開 門 的 聲 音 　 是

爸爸回 來 了 　 他 買 了 一 束 花 送

給 媽媽　 媽媽開 心得不得了　

為了 慶 祝 媽媽的 生 日 　 爸爸除

了給全家煎牛排　還煮了麵

　 　 吃 了 晚 飯 以 後 　 我們一邊

吃 蛋 糕 　一邊 喝 汽 水 　 媽媽說

我們做 的 蛋 糕 比 她 做 的 好 吃 　

今天晚上大家都很開心

　 　 　 　 　 后 　 　 們 　 　 廚 　

開 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 難 　

　 　 麵 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 進 　 　 　 　 　 　 　 　

　 鐘 　 　 　 　 　 們 　 　 　 　 　

　 時 　 　 聽 見 開 門 　 聲 　 　 　

　 　 　 來 　 　 　 買 　 　 　 　 　

給 媽 媽 　 媽 媽 開 　 　 　 　 　 　

為 　 慶 　 媽 媽 　 　 　 　 　 　 　

　 給 　 　 　 　 　 　 還 　 　 麵

　 　 　 　 　 飯 　 后 　 　 們 　 邊

　 　 　 　 　 邊 　 　 　 　 媽 媽 說

　 們 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　

　 　 　 　 　 　 　 　 開
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煎

pan-fry

拌 

束 

牛排

mix

bouquet

steak

煮 
boil

成果發表會 
presentation of results

為了 
烤箱 

結束 

in order to / for 
the sake ofoven

finish

生詞 Vocabulary

1. 2. 3.

4. 5.

6.

7.
8. 9.

煎

拌 

束 

牛排 煮 

成果發表會  

為了  
烤箱  

結束  

　 　 發 　 會

為

結
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練習 Exercise

果 發 成 表 束

結 扮 為 煎 排

牛 煮 廚 麵 烤

聲 箱 材 議 建

B  我會寫：寫出正確的漢字。
 Let’s Write: Write down the correct Chinese characters.

麗安： 今天是媽媽的　生　日，姐姐跟我

　想做一個蛋糕　送給媽媽，我們

　已　經去超級市場　買了一些做 

蛋糕的　材　料了。

爸爸：你知道蛋糕　怎　麼做嗎？

麗安： 我知道，　作　法不太　難，先把

　麵　粉、　奶　油、糖跟　蛋

　　　 都拌好，再放進烤箱　烤二十　 分

　鐘。

Part I 語言練習 Language Practice

A  我會念 Letʼs Read.

生 日

想 送

已 經 買

難

蛋

烤

材 料

怎 麼

作 法

麵 粉 奶 油

鐘

分
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爸爸： 你們好　厲　害！我也買了一束花

要送給媽媽，還要煎一塊牛排、煮

一碗牛肉　麵幫媽媽慶祝生日。

C   我會寫：下文是「明真的日記」，請先將
以下生詞寫上注音或拼音，並根據課文

將生詞漢字填在適當的空格中。（一個

生詞只能用一次）Let’s Write: Jane’s journal entry is below. 
Write phonetic symbols (Bopomofo) or Pinyin for the vocab words in the word 
bank, and then fill in the blanks in the journal entry with the Chinese characters 
for the appropriate words to complete the sentences. You can only use each vocab 
word once.

成果發表會

碗 bowl
碗

沒辦法 興趣 一直

結束 表演 建議

一年級 民族舞

厲 害

麵
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五月十五號    天氣 　

　　　  　  　  　  　終於　 

　了，我　  　了民族舞。我對

民族舞　 　很有　 　，從三年

級開始學，每天都練習。媽媽和阿姨

也學過　 　 　，他們從　 　 

　就開始學了。可是媽媽說她　 

　  　教我，因為她很久沒跳了。

所以她　 　我問問阿姨。我想明天

給阿姨打電話，問她可不可以教我。
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Part II  綜合活動 Integrated Activity

  請看以下的食譜，使用指定的句型回答
問題。Look at the recipe below, and then answer the questions about it 
using the requested sentence structures.

◆蛋炒飯

材料：蛋、飯、鹽

作法： 先把蛋炒好，再放

飯和鹽，大概炒五

分鐘就好了。 鹽 salt
鹽

◆糖醋肉

材料： 醋、糖、鹽、水、豬肉、 

青菜

作法： 先把豬肉放進油裡炸十分

鐘，再把醋、糖、鹽、水

拌好和炸好的豬肉一起

炒，最後放進青菜再炒三

分鐘就好了。
最後 at last

最後
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1. 蛋炒飯的材料多不多？

  不多，糖醋肉　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　

（…比…多多了）

2. 蛋炒飯的作法難不難？

  不難，　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　

（…比…）

3. 你知道蛋炒飯怎麼做嗎？

  我知道，　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　

（先把…）

4.  做糖醋肉的時候，放青菜以前要先做什

麼？

  　　　　　　　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　　　　　　　

（先把…，再把…）
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20:00

00:00

Part III  任務活動 Task 

A   請看下圖，使用要求的詞彙 / 句型，寫出
麗安家今天發生的事情，並念出來。 Look 
at the pictures of what Ann’s family did today, and then use the requested vocab 
words and sentence structures to write sentences describing them.

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（…先把…拌好）

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（再把……）

　　　　　　　　　　　

　　　　　　　　　　　

（…烤…就好了。）
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B   口頭報告：請你跟大家分享你會做的一 
道菜，如果不會做，請學一道並跟大家 
分享，分享之前請你先想想下面的問題。

	� Oral Presentation: Tell everyone a dish/food you can make. If you can’t make any, 
learn how to make one. Then talk about it with the class. Before you do, think 
about the questions below.

1. 你會做什麼菜？

2. 這道菜的材料有哪些？

3. 這道菜的作法難不難？怎麼做？

例子：康康會做的一道菜

　　我會做糖醋肉。糖醋肉的材料

有醋、糖、鹽、水、豬肉和青菜。

作法有一點難，先把豬肉放進油裡

炸十分鐘，再把醋、糖、鹽、水拌

好和炸好的豬肉一起炒，最後放進

青菜再炒三分鐘就好了。
鹽 salt

鹽
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這是甜的

Part IV  課堂活動：我是小廚師    
Class Activity: I’m a Little Chef

1.   老師先將班上學生分為兩組，並將三道菜的食譜貼
在黑板上。（請參考本課附錄）The teacher divides the class 
into two groups and affixes three recipes to the blackboard. (Consult the appendix.)

2.   老師隨機選擇一道，並用口述的方式選擇性地描述
該道菜的作法，例如：這道菜的材料有…、這是甜

的、我要炸東西…等等。聽了作法後，每隊須參考

黑板上的食譜並舉手搶答，說出老師要做的菜是什

麼。The teacher randomly chooses a dish (without telling the students which one), 
and then selectively describes how to make it. For example, she may say “This dish’s 
ingredients are…” “This is sweet,” “I want to fry something…” etc. The students listen 
to the teacher and consult the recipes on the backboard, then raise their hands to guess 
what dish it is.

3.  累積猜中較多次的隊伍獲勝。
 The group that guesses the most dishes correctly wins.
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材料：�豬絞肉半斤、苦瓜半條、醬油6大匙、

油蔥酥 4大匙、油 1小匙

1 2

3 4

Step1  苦瓜去籽後切丁，放入1000c.c.冷水中加1小匙油煮熟，撈起備用，可去苦瓜澀味。

Step2  豬絞肉和醬油一起拌炒至豬絞肉熟透，接著加入苦瓜拌炒。

Step3  最後將油蔥酥倒入鍋中，加 360c.c. 水，蓋上鍋蓋燜煮約 10 分鐘，待入味即可。

完成   苦瓜和醬油、絞肉一起炒，拌飯吃幾乎吃不出苦瓜的苦澀味道。

Part V 請看以下的食譜回答問題。
   Use the recipe below to answer the questions.

1. 請問這是什麼菜？

 　　　　　　　　　　　　　　　　。

2.  請問這個菜的材料除了醬油、油蔥酥，

還有什麼？

 　　　　　　　　　　　　　　　　。

Finish
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Lesson 1 Joining a Club
Teacher: �This term, our school has added some culture courses. If you’re interested, you can join 

them.
Jake: Teacher, what courses are there?
Teacher: Besides calligraphy, there’s diabolo, folk dance, traditional Chinese painting, and go.
Ann: �I want to take calligraphy, because I studied it a little in second grade and I’m really interested 

in it.
John: �I’ve already studied calligraphy two years. Starting this term I want to study traditional Chinese 

painting.
Jane: �I’ve always wanted to study folk dance. This term there’s finally a folk dance course. It’s so 

great!
Jake: �I want to study go, and I want to study the diabolo too. It’s a really hard decision. Can you all 

give me a suggestion?
Kevin: �During Culture Week last year I saw a diabolo performance. I thought the diabolo was much 

harder than the yo-yo. Let’s study it together!

Lesson 2 Mid-Autumn Festival Family Togetherness
Jake: �Mom, Teacher says the Mid-Autumn Festival is almost here. Our Chinese class is having a 

Mid-Autumn Festival evening banquet.
Mom: That’s right, in just two weeks it’ll be the Mid-Autumn Festival.
Jake: What day is the Mid-Autumn Festival this year?
Mom: �The Mid-Autumn Festival is on the fifth day of the eighth month of the lunar calendar. I’ll go 

check what day it is on the solar calendar.
Jake: �Teacher says that the Mid-Autumn Festival is a day when the whole family gets together. Why?
Mom: �Because that day the moon is bright and big and round, representing togetherness, so the Mid-

Autumn Festival is an important day.
Jake: Will our family eat moon cakes and enjoy the full moon, too?
Mom: �We will. We’ll eat moon cakes while telling stories. Have you heard the story “Chang’e Flies 

to the Moon”?
Jake: I’ve heard it. Mom, did Chang’e really fly to the moon?

附錄：課文英譯
Appendix: Text Translation
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Lesson 3 I Want to Buy a New Toy
Dad: Who left this toy here? I almost fell over. Hurry up and put it away.
John: That model airplane is broken. I don’t want it anymore.
Dad: Ask your older brother to help you see whether it can be fixed.
John: �Big Brother says there’s no way to fix it. I want to buy a remote control car. Kevin has a new 

one that I really like.
Dad: That won’t do. You already have a lot of toy cars. Don’t be jealous of someone else.
John: But I don’t have the newest kind. I really want to buy it.
Dad: If you help with the housework every week and clean up your room, I’ll buy you one.
John: OK, I’ll go tidy up my room now.
Dad: Don’t forget to put away the building blocks in the living room.

Lesson 4 Mooncakes and Pumpkin Pies
Ann: Mom, what are you busy with in the kitchen? Are you making a mooncake again?
Mom: I’m making a pumpkin pie right now. Do you want to help?
Ann: OK, I’ll give it a try. Does a pumpkin pie have the same ingredients as a mooncake?
Mom: �Pretty much—they both use flour, cream, eggs, and sugar—but the ways to make them are 

different. Mooncakes have stuffing packed inside them.
Ann: Why am I seeing pumpkin pies everywhere now?
Mom: �Fall is when there are the most pumpkins. On top of that, there’s Halloween and 

Thanksgiving, so everyone often eats pumpkin pies.
Ann: It smells great! How long until we can eat it?
Mom: Baking it another ten minutes will do.

Lesson 5 Welcoming the New Year
Teacher: Now I ask you all to begin your reports on each country’s New Year’s activities.
Ann: �In New York in America, many people count down on the night of December 31 to welcome 

the new year.
Jane: �Australia’s New Year is in summer. The fireworks in Sydney when they pass the new year are 

really famous.
John: �In Italy, they intentionally throw things down and break them because the sound of something 

breaking brings good luck. 
Kevin: French people like to drink champagne together to celebrate the new year.
Anna: That evening Filipinos, like other countries, set off fireworks.
Jake: �The day of January 1, Japanese temples strike their bells 108 times to symbolize the 108 

troubles disappearing.
Teacher: �In Taiwan, many cities set off fireworks the night of the new year. Taipei 101’s fireworks in 

particular are very pretty.
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Lesson 6 Presentation of Results
Mom: The presentation is finally over. You truly danced well today! Are you tired?
Jane: I thought I danced well, too. Though I’m tired, I danced very happily.
Mom: You dance that well after studying for only three months. That truly isn’t easy.
Jane: �Because I’m interested in dance, and on top of that I’ve been constantly practicing, I can dance 

well.
Mom: �When your aunt and I were in elementary school, we learned folk dance. We started studying it 

in first grade.
Jane: How did you all dance? Could you teach me?
Mom: �There’s no way I can teach you, because I haven’t danced for a long time. I recommend you 

ask your aunt!
Jane: OK, I’ll give it a try.

Today is an important day: Mom’s birthday. My older sister and I want to make a cake to give 
her, so this morning we went to the supermarket and bought some cake ingredients.

After we got home, we got started in the kitchen. It’s not very difficult to make a cake. First you 
mix flour, cream, sugar, and eggs together. Then you put it in the oven. You only need to cook it for 
20 minutes. While we were making the cake, we heard the door open. It was our Dad arriving home. 
He bought a bouquet of flowers for Mom. Mom was really, really happy about it. To celebrate Mom’s 
birthday, Dad not only pan-fried steaks for everyone but also boiled noodles.

After eating dinner, we ate cake while drinking soda. Mom said the cake we made is better than 
the ones she’s made. This evening our whole family was happy.
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索引：生詞
Index: Vocabulary

b
拌 拌 mix L6

包 包 packed / suffed L4

報告 報告 report L5

比 比 than L1

不行 不行 won't do L3

c
材料 材料 ingredient(s) L4

查 查 check L2

嫦娥奔月嫦娥奔月 Chang’e flies to the moon L2

差一點 差一點 almost L3

成果     

發表會
成果        
發表會

presentation of results L6

廚房 廚房 kitchen L4

d
代表 代表 represents L2

帶來 帶來 bring L5

到處 到處 everywhere L4

倒數 倒數 count down L5

丟 丟 leave behind / throw away L3

多久 多久 how long L4

e 二年級 二年級 second grade / second year L1

f
煩惱 煩惱 troubles / worries L5

飛 飛 fly L2

飛機 飛機 airplane(s) L3

菲律賓 菲律賓 Philippines L5
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g
感恩節 感恩節 Thanksgiving L4

國畫 國畫 traditional Chinese painting L1

故事 故事 story L2

故意 故意 intentionally L5

h 好運 好運 good luck L5

壞 壞 break / broken L3

活動 活動 activity / event L5

j
架 架  (measure word for machinery) L3

煎 煎 pan-fry L6

建議 建議 recommend / suggest L1

結束 結束 finish L6

積木 積木 building block(s) L3

k 烤 烤 grill / roast / bake L4

客廳 客廳 living room / parlor L3

跨年 跨年 pass the (solar) new year L5

l 溜溜球 溜溜球 yo-yo L1

m
沒辦法 沒辦法 there's no way L3

麵粉 麵粉 flour L4

民族舞 民族舞 folk dance L1

模型 模型 model L3

n 奶油 奶油 cream L4

南瓜派 南瓜派 pumpkin pie(s) L4

牛排 牛排 steak L6
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p 破 破 break / broken L5

q 敲 敲 strike / knock L5

r 日子 日子 day(s) L2

s
賞月 賞月 enjoy the full moon L2

聲音 聲音 voice L5

試試看 試試看 try it out / give it a try L4

收起來 收起來 put it away L3

束 束 bouquet L6

摔 摔
fall over / knock / throw 
something down

L5

寺廟 寺廟 temple(s) L5

t 台北101 台北101 Taipei 101 L4

團員 團圓 togetherness L2

w
晚會 晚會 evening banquet L2

萬聖節 萬聖節 Halloween L4

為了 為了 in order to / for the sake of L6

圍棋 圍棋 go (the game) L1

聞起來 聞起來 smells like L4

x
餡 餡 filling / stuffing L4

香 香 fragrant / smells good L4

香檳酒 香檳酒 champagne L5

羨慕 羨慕 jealous L3

興趣 興趣 interest L1

修 修 repair L3

學期 學期 academic term L1
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y

陽曆 陽曆 solar calendar L2

煙火 煙火 fireworks L5

遙控車 遙控車 remote control car(s) L3

一邊 一邊 while / on the one side L2

義大利 義大利 Italy L5

迎接 迎接 welcome L5

陰曆(附

註農曆)

陰曆（附

註農曆）

lunar calendar (including 
farmer’s calendar)

L2

一直 一直 has always L1

月餅 月餅 mooncake(s) L2

月亮 月亮 moon L2

z

再加上 再加上 on top of that L4

增加 增加 add L1

整理 整理 arrange / tidy up L3

正在 正在 right / just now L4

鐘 鐘 bell L5

中秋節 中秋節 Mid-Autumn Festival L2

重要 重要 important L2

終於 終於 finally L1

煮 煮 boil L6

做家事 做家事 do housework L3

作法 作法
method / way to make 
something

L4
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附錄：注音符號‧漢語拼音對照表
Appendix: Comparative Table of Mandarin Phonetic Symbols and Hanyu Pinyin

Ini-
Finals

ㄅ 
b

ㄆ 
p

ㄇ 
m

ㄈ 
f

ㄉ 
d

ㄊ 
t

ㄋ 
n

ㄌ 
l

ㄍ 
g

ㄎ 
k

ㄏ 
h

ㄐ 
j

ㄑ 
q

ㄒ 
x

ㄓ 
zh

ㄔ 
ch

ㄕ 
sh

ㄖ 
r

ㄗ 
z

ㄘ 
c

ㄙ 
s

ㄚ 
a

ㄅㄚ ㄆㄚ ㄇㄚ ㄈㄚ ㄉㄚ ㄊㄚ ㄋㄚ ㄌㄚ ㄍㄚ ㄎㄚ ㄏㄚ ㄓㄚ ㄔㄚ ㄕㄚ ㄗㄚ ㄘㄚ ㄙㄚ

ba pa ma fa da ta na la ga ka ha zha cha sha zha cha sha

ㄛ 
o

ㄅㄛ ㄆㄛ ㄇㄛ ㄈㄛ

bo po mo fo

ㄜ 
e

ㄇㄜ ㄉㄜ ㄊㄜ ㄋㄜ ㄌㄜ ㄍㄜ ㄎㄜ ㄏㄜ ㄓㄜ ㄔㄜ ㄕㄜ ㄖㄜ ㄗㄜ ㄘㄜ ㄙㄜ

me de te ne le ge ke he zhe che she rhe zhe che she

ㄝ 
ê

ㄞ 
ai

ㄅㄞ ㄆㄞ ㄇㄞ ㄉㄞ ㄊㄞ ㄋㄞ ㄌㄞ ㄍㄞ ㄎㄞ ㄏㄞ ㄓㄞ ㄔㄞ ㄕㄞ ㄗㄞ ㄘㄞ ㄙㄞ

bai pai mai dai tai nai lai gai kai hai zhai chai shai zhai chai shai

ㄟ 
ei

ㄅㄟ ㄆㄟ ㄇㄟ ㄈㄟ ㄉㄟ ㄋㄟ ㄌㄟ ㄍㄟ ㄏㄟ ㄓㄟ ㄕㄟ ㄗㄟ

bei pei mei fei dei nei lei gei hei zhei shei zhei

ㄠ 
ao

ㄅㄠ ㄆㄠ ㄇㄠ ㄉㄠ ㄊㄠ ㄋㄠ ㄌㄠ ㄍㄠ ㄎㄠ ㄏㄠ ㄓㄠ ㄔㄠ ㄕㄠ ㄖㄠ ㄗㄠ ㄘㄠ ㄙㄠ

bao pao mao dao tao nao lao gao kao hao zhao chao shao rhao zhao chao shao

ㄡ 
ou

ㄆㄡ ㄇㄡ ㄈㄡ ㄉㄡ ㄊㄡ ㄋㄡ ㄌㄡ ㄍㄡ ㄎㄡ ㄏㄡ ㄓㄡ ㄔㄡ ㄕㄡ ㄖㄡ ㄗㄡ ㄘㄡ ㄙㄡ

pou mou fou dou tou nou lou gou kou hou zhou chou shou rhou zhou chou shou

ㄢ 
an
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jiong qiong xiong
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